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Wie sind wir erreichbar? 
Für ergänzende Fragen oder Termin-
absprachen erreichen Sie uns wie folgt: 
 
Как с нами можно связаться? 
Чтобы задать дополнительные вопросы 
или записаться на прием, вы можете 
связаться с нами следующим образом: 
 
Polizei Berlin 
Polizeidirektion 1 (Nord) 
Dir 1 K 32 Täterorientierte Intervention 
Pankstraße 29, Haus 3, Z. 212 
13357 Berlin 
 
 (030) 4664–173250 
 
 Dir1K32TOI@polizei.berlin.de  

Weitere Informationen zu 
Gewaltprävention. 
Дополнительная информация 
о предотвращении насилия. 



Um wen geht es uns? 
Im Mittelpunkt unserer Arbeit stehen Kinder 
und Jugendliche, die in den letzten Monaten 
als Tatverdächtige von Straftaten auf-
gefallen sind. Es besteht die Gefahr, dass sie 
sich durch die Begehung weiterer Straftaten 
ihre Zukunft verbauen. Wir wollen versuchen, 
dies mit Ihnen gemeinsam zu verhindern. 
 
О ком мы беспокоимся?  
В центре внимания нашей работы 
находятся дети и молодые люди, 
подозреваемые в совершении 
преступлений в последние месяцы. 
Существует риск того, что они разрушят 
свое будущее, совершив новые 
преступления. Мы хотим вместе с вами 
попытаться предотвратить это.  

Wer sind wir? 
Wir sind Polizeibeamtinnen und Polizei-
beamte, die zielgerichtete Präventionsarbeit 
zur Verhinderung „krimineller Karrieren“ von 
Kindern und Jugendlichen leisten.  
 
Wie werden wir tätig? 
Wir führen im Beisein der Erziehungs-
berechtigten ein Präventionsgespräch mit dem 
betreffenden Kind oder Jugendlichen durch. 
Dazu werten wir vorher alle polizeilichen 
Erkenntnisse aus. Im Anschluss können indivi-
duelle Hilfsmaßnahmen angeregt werden, um 
ein straffreies Verhalten in Zukunft zu unterstüt-
zen. 
 
Кто мы? 
Мы – сотрудники полиции, которые проводят 
целенаправленную профилактическую 
работу по предотвращению «криминальной 
карьеры» детей и молодежи.  
 
Как  мы  действуем? 
Мы проводим профилактическую беседу с 
ребенком или молодым человеком в 
присутствии его законных опекунов. Для 
этого мы сначала оцениваем все 
заключения полиции. Затем могут быть 
предложены индивидуальные меры 
поддержки для поддержки безнаказанного 
поведения в будущем. 
 
 

Wie können wir Ihnen helfen? 
Ihr Kind gehört zu dem beschriebenen 
Personenkreis. Mit dem beiliegenden Schrei-
ben laden wir Sie gemeinsam mit Ihrem Kind 
zu einem Präventionsgespräch ein. In dem ge-
meinsamen Gespräch möchten wir mehr über 
Ihr Kind erfahren und über dessen zukünftige 
Entwicklung sprechen. Wir wollen positive 
Möglichkeiten für die Zukunft auf-zeigen, aber 
auch verdeutlichen, was passieren kann, wenn 
Ihr Kind wieder straffällig wird. 
 
Как мы можем вам помочь? 
Ваш ребенок принадлежит к описанной 
группе людей. В прилагаемом письме мы 
приглашаем вас и вашего ребенка на 
профилактическую дискуссию. В ходе 
беседы нам хотелось бы узнать больше о 
вашем ребенке и поговорить о его 
дальнейшем развитии. Мы хотим показать 
позитивные возможности на будущее, а 
также прояснить, что может случиться, если 
ваш ребенок снова совершит преступление. 


